Договор № ____

г. Калининград					"__"___________ ____ г.


_______________________, именуем___ в дальнейшем "Лизингодатель", в лице _______________________, действующ___ на основании _______________________, с одной стороны, и ОАО «Калининградская генерирующая компания» именуемое в дальнейшем "Лизингополучатель", в лице _______________________, действующ___ на основании _______________________, с другой стороны, именуемые вместе "Стороны", а по отдельности "Сторона", заключили настоящий Договор (далее - Договор) о нижеследующем:

1. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ
0. «Имущественный комплекс» – являющийся предметом лизинга имущественный комплекс со всеми его принадлежностями, перечень (описание) которого приведены в Приложении №1 к настоящему договору.
0. «Цена договора» – общая сумма, выплачиваемая Лизингополучателем по настоящему Договору, состоящая из суммы Лизинговых платежей и Выкупной стоимости.
0. «Лизинговые платежи» – платежи Лизингополучателя за пользование имущественным комплексом, состоящие из расходов и вознаграждения Лизингодателя.
0.  «Выкупная стоимость» – разница между стоимостью имущественного комплекса и суммой возмещающей стоимость имущественного комплекса в составе лизинговых платежей, срок уплаты которых на момент выкупа уже наступил.
0.  «Лизинговая ставка» - вознаграждение Лизингодателя и расходы Лизингодателя, учитываемые в период срока лизинга, за минусом стоимости имущественного комплекса.

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
2.1. Лизингодатель обязуется передатьЛизингополучателю за плату во временное пользование для целей производства электрической энергии имущественный комплекс (ветроэнергетическую станцию), расположенную п. Ушаково (Россия, Калининградская область).
Состав имущественного комплекса указан в Приложении № 1, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора.
Имущественный комплекс расположен на земельном участке с кадастровым номером: 39:03:080813:56.
2.2. Лизингодатель обязан в срок до   ________ 2018г. подтвердить право собственности на имущественный комплекс и предоставить Лизингополучателю в подтверждение данного права выписку из Единого государственного реестра недвижимости.
Лизингодатель гарантирует, что имущественный комплекс никому не будет: продан,заложен, передан и обещан в дарение, находиться в споре и под арестом, на него не будут распространяться права третьих лиц.
2.3. Срок передачи имущественного комплекса в лизинг:с момента подписания Сторонами Акта приема-передачи,но не позднее 31.01.2018г.и оформления прав на земельный участок.
Срок Лизинга составляет 180 (сто восемьдесят) месяцев с момента подписания Сторонами Акта приема-передачи.
Одновременно с передачей имущественного комплекса в лизинг Лизингодатель передает Лизингополучателю документы, в соответствии с Приложением № 1, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора.

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ
3.1. Лизингополучатель вправе:
3.1.1. пользоваться имущественным комплексом в течение срока лизинга;
3.1.2. выкупить имущественный комплекс по окончании срока лизинга.
3.1.3. настоящим Стороны констатируют, что Лизингополучатель является собственником любого рода продукции, произведенной с использованием имущественного комплекса, а также отходов производства, образовавшихся в ходе эксплуатации имущественного комплекса, а также непригодных для замены и дальнейшего использования запасных частей, демонтированных в ходе ремонта имущественного комплекса.
3.1.4. с предварительного согласия Лизингодателя за свой счет приобретать и устанавливать любое дополнительное оборудование, принадлежности или производить какие-либо улучшения, которые требуются, либо могут потребоваться для эксплуатации имущественного комплекса в течение срока лизинга. Любые улучшения, произведенные Лизингополучателем с согласия Лизингодателя,  равно как и без него, независимо от того являются ли указанные улучшения неотделимыми или отделимыми, становятся частью имущественного комплекса и не подлежат возврату или компенсации в денежной форме Лизингополучателю. В случае перехода права собственности на имущественный комплекс от Лизингодателя к Лизингополучателю на условиях Договора, права собственности на улучшения имущественного комплекса, произведенные Лизингополучателем, также переходят Лизингополучателю.
3.2. Лизингополучатель обязан:
3.2.1. своевременно принять имущественный комплекс и уплачивать предусмотренные настоящим Договором платежи в пользу Лизингодателя;
3.2.2. пользоваться имущественный комплексом в соответствии с его назначением и техническими условиями, предпринимать все меры по обеспечению сохранности имущественного комплекса;
3.2.3. соблюдать условия эксплуатации и технического обслуживания имущественного комплекса, указанные в технической документации (инструкции, гарантийные сертификаты, ГОСТы и иные документы, содержащие сведения о правилах эксплуатации и обслуживания имущественного комплекса);
3.2.4. не допускать действий, в результате которых ухудшается внешний вид имущественного комплекса и/или уменьшается его функциональная ценность с учётом нормального износа имущественного комплекса;
3.2.5. не допускать наступления событий и не совершать действий, которые могут привести к прекращению гарантийных обязательств в отношении имущественного комплекса, к прекращению любого из Страховых Договоров/Страховых Полисов (свидетельств, сертификатов и т.п.) страхования рисков предусмотренных настоящим Договором, их досрочному расторжению, либо которые послужат основанием для отказа Страховщиком в выплате Страхового Возмещения;
3.2.6. за свой счет производить, необходимые регламентные текущие и капитальные ремонты, а также техническое обслуживание,имущественного комплексаи нести расходы по его содержанию и эксплуатации.
3.2.7. в случае повреждения, порчи, уничтожения, гибели, хищения или утраты имущественного комплекса:
0. письменно известить Лизингодателя о произошедшем случае в течение 24 (двадцати четырех) часов смомента произошедшего события;
0. известить Страховщика в порядке, установленном Договором Страхования и Правилами Страхования Страховщика, законодательством Российской Федерации;
0. немедленно принять все меры для получения необходимых документов и Страхового Возмещения, в соответствии с условиями Договора Страхования и Правилами Страхования Страховщика, законодательством Российской Федерации.
3.2.8. В случае повреждения (порчи) имущественного комплекса, Лизингополучатель обязан за свой счет и за счет Страхового Возмещения восстановить имущественный комплекс до первоначального состояния.
3.2.9. производить амортизационные отчисления, исходя из срока полезного использования имущественного комплекса, равного сроку лизинга и выкупной стоимости в сумме_________ (______) рублей. Способ начисления амортизации – линейный 
3.2.10. не закладывать имущественный комплекс. Не передавать имущественный комплекс в аренду или сублизинг без предварительного письменного согласия Лизингодателя;
3.2.11. в течение 10 (десяти) календарных дней письменно уведомить Лизингодателя об изменении любого из реквизитов Лизингополучателя, указанных в настоящемдоговоре, а также о любых изменениях в учредительных документах Лизингополучателя, о смене руководителя или главного бухгалтера, равно как и о продлении их полномочий;
3.2.12. в течение 3-х рабочих дней в письменном виде уведомлять Лизингодателя о наложении ареста на имущественный комплекс, активы и/или расчетные счета Лизингополучателя, о возбуждении дела о несостоятельности (банкротстве) Лизингополучателя либо о начале процедуры ликвидации Лизингополучателя;
3.2.13. застраховать Имущественный комплекс в пользу Лизингодателя, обеспечить страхование имущественного комплекса от рисков случайной гибели, противоправных действий третьих лиц, нанесения вреда здоровью и имуществу третьих лиц в течение всего срока лизинга. Лизингополучатель обязуется на протяжении всего срока действия Договора в письменной форме сообщать Лизингодателю данные о своевременности оформления и/или переоформления страховых полисов на имущественный комплекс (с предоставлением копий полисов/платежных поручений). Согласовать условия страхования имущественного комплекса в части страховых случаев с Лизингодателем
3.2.14. предоставить в субаренду Лизингодателю земельный участок во исполнение абзаца 3 пункта 2.1. настоящего договора не позднее двух месяцев с момента подписания настоящего договора.
3.2.15. в соответствии с законодательством уплачивать в отношении  имущественного комплекса все налоги, сборы и иные обязательные платежи.



4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ
4.1. Лизингодатель вправе:
4.1.1. проверять состояние имущественного комплекса и условия эксплуатации как самостоятельно, так и с привлечением специалистов-экспертов, предварительно письменно уведомив Лизингополучателя за 7 (семь) рабочих дней с указанием места и времени осмотра;
4.1.2. получать от Лизингополучателя любые сведения и документы, касающиеся имущественного комплекса и его эксплуатации;
4.1.3. в случае невыполнения Лизингополучателем условий п.3.2.13, страховать имущественный комплекс в течение Срока лизинга в свою пользу, но за счет Лизингополучателя с возмещением расходов;
4.1.4. Лизингодатель не вправе уступить и/или заложить свои права по Договору в одностороннем порядке третьим лицам как полностью, так и в части;
4.2. Лизингодатель обязан:
4.2.1. передать имущественный комплекс по Акту приема-передачи не позднее 31.01.2018г.

5. ЦЕНА  ДОГОВОРА
5.1. Цена договора указывается в Расчете лизинговых платежей, являющемся неотъемлемым приложением к настоящему Договору (Приложение № 2), и согласовывается Протоколом согласования договорной цены, являющимся неотъемлемым приложением к настоящему Договору (Приложение № 3).
5.2. Цена Договора и Расчет лизинговых платежей могут быть измененыпо письменному соглашению Сторон.

6. ВЫКУП ИЛИ ВОЗВРАТ ИМУЩЕСТВЕННОГО КОМПЛЕКСА
6.1. По окончании Срока лизинга Лизингодатель передает Лизингополучателю Имущественный комплекс при условии полной оплаты Лизингополучателем выкупной стоимости Имущественного комплекса.
6.2. Остаточная величина выкупной стоимости должна быть уплачена Лизингополучателем в день внесения последнего Лизингового платежа.
6.3. Выкуп имущественного комплекса оформляется Актом передачи прав собственности на имущественный комплекс, который должен быть подписан Сторонами в течение 7 (семи) рабочих дней с момента уплаты Цены договора в полном объеме. 
6.4. Право собственности на имущественный комплекс переходит к Лизингополучателю с момента уплаты Цены договора в полном объеме и подписания Сторонами Акта передачи прав собственности на Имущество.
6.5. Лизингополучатель с согласия Лизингодателя вправе выкупить Имущественный комплекс досрочно. Порядок, стоимость и сроки досрочного выкупа имущественного комплекса определяются сторонами в дополнительном соглашении  к настоящему договору, подписываемому сторонами.

7. ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
7.1. Лизингополучатель производит оплату по настоящему Договору путем перечисления денежных средств на расчетный счет Лизингодателя.
7.2.  Оплата производится ежеквартально не позднее20-го числа месяца, следующего за отчетным кварталом согласно Приложению №2.
7.3. Если дата лизингового платежа совпадает с выходным или праздничным днем, то он переносится на последующий ему рабочий день.
7.4.Если иное не предусмотрено отдельным соглашением Сторон или законодательством Лизингополучатель осуществляет платежи в российских рублях.
7.5. Датой уплаты считается дата зачисления денежных средств на счет Лизингодателя.
7.6. Лизингополучатель вправе производить Лизинговые платежи полностью или частично до наступления соответствующего отчетного периода. 

8. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧИ, ПРИЕМКИИ ОБСЛУЖИВАНИЯ 
ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА
8.1. Передача и приемка имущественного комплекса производятся в порядке и сроки, которые предусмотрены настоящим договором.
8.2. Лизингодатель обязан в день передачи имущественного комплекса, направить своего представителя для участия в приемке имущественного комплекса и для его последующей передачи Лизингополучателю.
8.3. По завершении приемки имущественного комплекса Лизингодатель и Лизингополучатель подписывают соответствующие сопроводительные документы, а также Акт приема-передачи.
8.4. Лизингодатель в момент передачи обязан проверить передаваемый имущественный комплекс, ознакомить Лизингополучателя с правилами его эксплуатации.
Передаваемый имущественный комплекс должен находиться в исправном состоянии, отвечающем требованиям, предъявляемым к эксплуатируемым промышленным объектам и отвечать требованиям, предъявляемым настоящим договорам и действующим законодательством Российской Федерации.
Лизингодатель оказывает Лизингополучателю в период действия настоящего договора консультационную, информационную, техническую и иную помощь в целях наиболее эффективного использования имущественного комплекса.
8.5. Имущественный комплекс, переданный Лизингополучателю, учитывается на балансе Лизингополучателя.
8.6. Риск случайной гибели или случайной порчи имущественного комплекса переходит к Лизингополучателю в момент подписания Сторонами Акта приема-передачи.

9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
9.1. За нарушение сроков оплаты, предусмотренных настоящим договором, Лизингодатель вправе требовать с Лизингополучателя уплаты неустойки (пени) в размере 0,01% процент от неуплаченной суммы за каждый день просрочки.
9.2. В случае положительного значения показателя неработоспособности имущественного комплекса Лизингодательоплачивает Лизингополучателю пеню в размере 2 (двух) процентов от величины лизингового платежа за соответствующий календарный квартал,умноженной на показатель неработоспособности имущественного комплекса, умноженный на 100 (сто), но не более размера лизингового платежа за соответствующий календарный квартал, предусмотренного Приложением №2.
Показатель неработоспособности имущественного комплекса определяется на основании станционного учета и оформляется соответствующим протоколом(Приложение №4).
Показательминимально возможного времени нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии – общее количество часов в соответствующем календарном квартале года, принимаемом за 100 (сто) процентов, уменьшенное на 2 (два) процента.Минимально возможное время нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии, без применения штрафных санкций, составляет 98%.
Показатель фактическоговремени нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии рассчитывается как отношениеобщегоколичества часов в соответствующем календарном квартале года, в течение которых имущественный комплекс вырабатывал электроэнергию либо был готов вырабатывать электроэнергию, но не производил электроэнергию по причине не соответствияфактических значений скоростей ветра диапазону минимальной и максимальной рабочей скорости ветра, фактической температуры окружающего воздуха диапазону рабочей температуры, отсутствия внешнего электроснабжения для целей собственного потребления, наступления страхового случая в соответствии с договором страхования имущественного комплекса, наступления обстоятельств непреодолимой силы к общему количеству часов в соответствующем календарном квартале года.
Показатель неработоспособности имущественного комплекса –разность между показателемминимального времени нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии и показателемфактического времени нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии.
9.3. Во всех других случаях неисполнения обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

10. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
10.1.  Стороны избирают в качестве права, применимого к настоящему Договору – право Российской Федерации.
Спорные вопросы, возникающие в ходе исполнения настоящего Договора, разрешаются сторонами путем переговоров, и возникшие договоренности в обязательном порядке фиксируются дополнительным соглашением сторон или протоколом, становящимся с момента их подписания неотъемлемой частью настоящего Договора.
10.2. Стороны устанавливают обязательный претензионный (досудебный) порядок рассмотрения споров, связанных с заключением, изменением, расторжением, исполнением условий настоящего договора.
Претензия направляется другой стороне с соответствующими документами, подтверждающими требования, изложенные в претензии.
Срок для рассмотрения претензий и направления ответа на претензию – 15 календарных дней с момента получения претензии.
10.3. Споры и разногласия, не урегулированные в претензионном порядке, передаются на разрешение в Арбитражный суд Калининградской области.

11. УСЛОВИЯ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТИ
11.1. Условия настоящего Договора и Приложений, конфиденциальны и не подлежат разглашению. Если иное не будет установлено соглашением Сторон, конфиденциальными являются также все получаемые Сторонами друг от друга в процессе исполнения настоящего Договора сведения, за исключением тех, которые без участия Сторон были или будут опубликованы, или распространены в иной форме в официальных источниках, либо иным образом стали/станут публично известны без участия Сторон.
11.2. Стороны гарантируют конфиденциальность при передаче и хранении технической и иной документации, письменной и устной информации, созданной и ставшей им известной при выполнении работ по настоящему договору. При этом, передающая сторона укажет на письменной документации гриф «конфиденциально», в отношении устной информации сообщит, что данная информация конфиденциальна.
11.3. Стороны имеют право обеспечить допуск к этой информации только тех сотрудников, которым это необходимо для выполнения служебных обязанностей.
11.4. Ни одна из Сторон не несет ответственности за действия, связанные с представлением конфиденциальных сведений в суд или иной компетентный государственный орган на основании их официального запроса.
11.5. Конфиденциальные сведения не подлежат разглашению и распространению как в течение всего срока действия Договора, так и после его прекращения в течение 5 (пяти) лет.
11.6. Стороны принимают все необходимые меры для того, чтобы их сотрудники, правопреемники без предварительного согласия другой Стороны не информировали третьих лиц о деталях данного Договора и приложений к нему, а также о сведениях и информации, полученных ими друг от друга в процессе исполнения настоящего Договора.
11.7. Заявления для печати или иные публичные заявления любой из Сторон, связанные с условиями настоящего Договора, требуют предварительного письменного согласия другой Стороны.
11.8. Любой ущерб, причиненный Стороне несоблюдением требований настоящего раздела Договора, подлежит полному возмещению виновной Стороной.

12. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
12.1.Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием непреодолимой силы, возникшей после заключения настоящего Договора в результате обстоятельств чрезвычайного характера, которые Стороны не могли предвидеть и/или предотвратить.Обстоятельства чрезвычайного характера должны быть подтверждены справкой торгово-промышленной палаты Калининградской области.
12.2. При наступлении обстоятельств, указанных в п. 12.1., каждая Сторона должна без промедления, но не позднее 3 (Трех) рабочих дней с момента наступления таких обстоятельств обязана известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать сведения о характере обстоятельств, а также официальные документы, удостоверяющие наличие этих обстоятельств, и, по возможности, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по настоящему Договору. 
12.3. Сторона, не направившая либо несвоевременно направившая извещение, предусмотренное в п. 12.2., обязана возместить другой Стороне причиненные такой просрочкой убытки.
12.4. Неуведомление или несвоевременное уведомление другой стороны лишает соответствующую сторону права ссылаться на любое вышеуказанное обстоятельство как на основание для освобождения от ответственности за неисполнение обязательств.
12.5. В случае наступления обстоятельств, предусмотренных в п. 12.1. срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.
12.6. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении двух последовательных месяцев и не обнаруживают признаков прекращения, настоящий Договор может быть расторгнут путем направления уведомления другой стороне.

13. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА. 
ИЗМЕНЕНИЕ И РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА
13.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами принятых на себя обязательств. Дата подписания определяется исходя из самой поздней даты подписания проставленной в Договоре.
13.2. При нарушении какой-либо из Сторон сроков исполнения, принятых на себя обязательств по настоящему Договору, сроки исполнения обязательств другой Стороной не продлеваются (за исключением случаев, прямо предусмотренных настоящим Договором). Сторона, приостановившая без достаточных оснований исполнение своих обязательств, несет ответственность за последствия неисполнения обязательств.
13.3. Настоящий Договор может быть в любое время изменен и/или дополнен по соглашению Сторон, совершенному в письменной форме в виде Дополнительного соглашения подписанному надлежащим образом уполномоченными на то представителями Сторон, протоколы совещаний, письма и иные документы, оформляемые Сторонами при исполнении настоящего Договора, не могут изменять положения настоящего Договора.
13.4. Настоящий Договор может быть расторгнут:
а) по соглашению Сторон. Сторона, инициирующая расторжение настоящего Договора, направляет другой Стороне соответствующее письменное уведомление. Дата, с которой настоящий Договор считается расторгнутым, определяется двухсторонним соглашением. 
б) по основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.

14. ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ
14.1. Направление юридически значимых сообщений:
a) договор, дополнительные соглашения к нему, акты сверок, заявления, уведомления, извещения, требования или иные юридически значимые сообщения, с которыми закон или договор связывают наступление гражданско-правовых последствий для другой стороны, должны направляться в письменной форме только одним из следующих способов: 
· с нарочным (курьерской доставкой). Факт получения документа должен подтверждаться распиской стороны в его получении. Расписка должна содержать наименование документа и дату его получения, Ф.И.О., должность и подпись лица, получившего данный документ;  
· заказным письмом с уведомлением о вручении; 
· ценным письмом с описью вложения и уведомлением о вручении. 
	Юридически значимые сообщения направляются исключительно предусмотренными настоящим подпунктом способами. Направление сообщения иным способом не может считаться надлежащим;
1) все юридически значимые сообщения должны направляться другой стороне исключительно по адресу, указанному в едином государственном реестре юридических лиц (ЕГРЮЛ) либо по адресу, который указан в разделе Договора «Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи сторон». Направление сообщения по другим адресам не может считаться надлежащим. Сообщения, доставленные по указанным адресам, считаются полученными другой стороной, даже если она фактически не находится по указанному адресу. бремя доказывания факта направления (осуществления) сообщения и его доставки адресату лежит на стороне, направившей сообщение;
2) адресат юридически значимого сообщения, своевременно получивший и установивший его содержание, не вправе ссылаться на то, что сообщение было направлено по неверному адресу или в ненадлежащей форме (ст. 10 ГК РФ);
3) если иное не предусмотрено законом, все юридически значимые сообщения по договору влекут для получающей их стороны наступление гражданско-правовых последствий с момента доставки соответствующего сообщения ей или её представителю. Сообщение считается доставленным и в тех случаях, если оно поступило лицу, которому оно направлено (адресату), но по обстоятельствам, зависящим от него, не было ему вручено или адресат не ознакомился с ним.
4) обо всех изменениях своего юридического и фактического адресов, номеров телефонов, факсов, платёжных реквизитов и т.п. Стороны обязаны извещать друг друга в письменной форме в трёхдневный срок. При отсутствии таких сообщений юридически значимые сообщения, направляемые Сторонами друг другу, отправляются по адресам, указанным в разделе Договора «Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи сторон» и считаются доставленными, даже если адресат по этому адресу более не находится.
14.2. Договор, дополнительные соглашения к нему, акты сверки могут заключаться (подписываться) с использованием средств факсимильной, электронной связи. Факсимильные и электронные копии документов имеют юридическую силу, что и подлинные, до обмена оригиналами. Оригиналы документов, переданных по факсу и/или электронной почте, должны быть направлены противоположной стороне Договора в течение 2 (двух) календарных дней.
14.3. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим договором стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.

15. АНТИКОРРУПЦИННАЯ ОГОВОРКА
15.1. Подрядчику известно о том, что Лизингополучатель (как ДЗО АО «Янтарьэнерго», ДЗО ПАО «Россети») реализует требования статьи 13.3. Федерального закона от 25 декабря 2008 года № 273-Ф3 «О противодействии коррупции», принимает меры по предупреждению коррупции, присоединилось к Антикоррупционной хартии российского бизнеса (свидетельство от 25.05.2015 № 2084), включилось в «Реестр надежных партнеров», ведет Антикоррупционную политику и развивает не допускающую коррупционных проявлений культуру, ведет деловые отношения с контрагентами, которые гарантируют добросовестность своих партнеров и поддерживают антикоррупционные стандарты ведения бизнеса.
	Присоединение к Антикоррупционной хартии российского бизнеса свидетельствует о соответствии Лизингополучателя антикоррупционным требованиям международно-правовых стандартов.
	Разработка и принятие мер по предупреждению и противодействию коррупции, непринятие коррупционных проявлений при взаимодействии с органами государственной власти и в корпоративных отношениях свидетельствует о соблюдении норм антикоррупционного законодательства Российской Федерации.
	Единая вертикально-интегрированная система в ОАО «Калининградская генерирующая компания» по профилактике коррупционных и иных правонарушений отражена в Едином стратегическом документе – Антикоррупционной политике ПАО «Россети» и ДЗО ПАО «Россети» (далее – Антикоррупционная политика).
	Лизингополучатель при взаимодействии с подрядчиком ориентирован на установление и сохранение деловых отношений, которые:
1) поддерживают Антикоррупционную политику ПАО «Россети» и ДЗО ПАО «Россети»;
2) ведут деловые отношения в добросовестной и честной манере;
3) заботятся о собственной репутации;
4) демонстрируют поддержку высоким этическим стандартам;
5) реализуют собственные меры по противодействию коррупции;
6) участвуют в коллективных антикоррупционных инициативах.
15.2. Лизингодатель настоящим подтверждает, что он ознакомился с Антикоррупционной хартией российского бизнеса и Антикоррупционной политикой, представленных в разделе «Антикоррупционная политика» на официальном сайте ПАО «Россети» по адресу: http://www.rosseti.ru/about/anticorruptionpolicy/policy/index.php, удостоверяет, что он полностью принимает положения Антикоррупционной политики, и обязуется обеспечивать соблюдения требований Антикоррупционной политики, как со своей стороны, так и со стороны аффилированных с ним физических и юридических лиц, действующих по настоящему Договору, включая без ограничений собственников, должностных лиц, работников или посредников.
15.3. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Лизингодатель и Лизингополучатель, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплат) каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные Преимущественный комплекс или иные неправомерные цели.
	При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Лизингодатель и Лизингополучатель, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым законодательством, как дача (ст.291 УК РФ) / получение (ст.290 УК РФ) взятки, посредничество во взяточничестве (ст.291.1 УК РФ), коммерческий подкуп (ст.204 УК РФ), злоупотребление полномочиями (ст.201 УК РФ), незаконное вознаграждение от имени юридического лица (ст.19.28 КоАП РФ), незаконное привлечение к трудовой деятельности либо к выполнению работ или оказанию услуг государственного или муниципального служащего либо бывшего государственного или муниципального служащего (ст. 19.29 КоАП РФ), а также иное противоправное деяние (действие или бездействие), обладающее признаками коррупции, за которое законом установлена дисциплинарная, уголовная, гражданско-правовая или административная ответственность.
	Лизингодатель и Лизингополучатель отказываются от стимулирования каким- либо образом работников друг друга, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными здесь способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его стороны (Лизингодателя и/или Лизингополучателя).
	Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его стороны (Лизингодателя и/или Лизингополучателя), понимаются:
1) предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;
2) предоставление каких-либо гарантий;
3) ускорение существующих процедур;
4) иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие в разрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Лизингодателем и Лизингополучателем.
15.4. В случае возникновения у Лизингодателя или Лизингополучателя подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пунктов 15.1-15.3 настоящего Договора Лизингодатель или Лизингополучатель обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, Лизингодатель и/или Лизингополучатель имеет право приостановить исполнение Договора до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
	В письменном уведомлении Лизингодатель и/или Лизингополучатель обязаны сослаться на факты и/или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пунктов 15.1-15.3 настоящего Договора Лизингодателем и/или Лизингополучателем, его аффилированными лицами, работниками или посредниками
15.5. В случае нарушения Лизингодателем и/или Лизингополучателем обязательств по соблюдению требований Антикоррупционной политики, предусмотренных в пунктах 15.1-15.2 настоящего Договора, и обязательств воздерживаться от запрещенных в пункте 15.3 настоящего Договора действий, и/или неполучения другой стороной в установленный срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, Лизингодатель и Лизингополучатель имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был, расторгнут Договор в соответствии с положениями настоящего пункта, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

16. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
16.1. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Договором, Стороны будут руководствоваться действующим законодательством Российской Федерации.
16.2. Договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
16.3.  Приложения:
16.3.1. Общие технические требования (Приложение №1). 
16.3.2. Расчет платежей (Приложение №2).
16.3.3. Протокол согласования договорной цены (Приложение №3)
16.3.4. Протокол определения показателя неработоспособности имущественного комплекса(Приложение №4).


17. АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

ЛИЗИНГОДАТЕЛЬ:
____________________________, ИНН _________________КПП__________________.
Адрес: ____________________________________________________________________.
Тел:_____________________________Факс:____________________________________.
р/с _____________________________в ________________________________________; 
к/с ___________________________________________, БИК _______________________.
ОКПО ________________________________

ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЬ:
____________________________, ИНН _________________КПП__________________.
Адрес по учредительным документам: __________, фактический адрес: ____________, 
Тел:_____________________________Факс:____________________________________.
р/с _____________________________в ________________________________________; 
к/с ___________________________________________, БИК _______________________.
ОКПО ______________________________
Подписи и печати Сторон

Лизингодатель:Лизингополучатель:

_________ /_____________/                                   _________ /_____________/
М.П.                                                                                    М.П.     











Приложение № 1
к договору лизинга №____ от «___» _________2017 г.

Общие технические требования

1. Ветроэлектрическая станция.
	Ветроэлектрическая станцияв п. Ушаково должна быть выполнена в составе 3 (трех) единиц ветроэнергетических установок башенного типа с лопастями вертикального вращения, суммарной мощностью до 5,1 МВт, работающих параллельно с внешней электрической сетью.
	Ветроэлектрическая станциядолжна быть расположена на площадке в Калининградской области, Гурьевский район, восточнее поселка Ушаково. 

Электрическая энергия
	Режим работы ВЭС – круглосуточный, круглогодичный, базовый параллельно с внешней электрической сетью.
	Выдачу электрической мощности от преобразователей ВЭУ предусмотреть через повышающие трансформаторы  в электрическую сеть 15 кВ.

2. Комплектность.
1. Система ротора, включая лопасти, механизм угла атаки лопастей.
2. Система торможения.
3. Гидравлика.
4. Основной вал и опорный подшипник.
5. Система смазки, включая весь объем масла оборудования ВЭУ.
6. Азимутальная система.
7. Гондола.
8. Генератор.
9. Системы охлаждения и фильтрации.
10. Башня.
11. Молниезащита, заземление и зануление.
12. Подъемник.
13. Система защиты от обледенения.
14. Электрическая система ВЭУ.
15. Устройств релейной защиты и автоматики.
16. Внутренне и наружное освещение, светоограждение.
17. Преобразователь (инвертор) с номинальным напряжением на выходе 690 В.
18. Силовые и контрольные кабели в границах ВЭУ.
19. Кабели связи в границах ВЭУ.
20. Силовой выключатель на стороне 15 кВ повышающего трансформатора.
21. Система страховки при подъеме (не менее двух комплектов на ВЭУ).
22. Специнструмент для выполнения всех видов планового технического обслуживания.
23. Система автоматического управления ВЭУ.
24. Датчики, приборы на весь объем поставки ВЭУ.
25. Система контроля и защиты от недопустимых режимов работы, предусматриваемая в ВЭУ.
26. Система безопасности и мониторинга безопасности.

3. Система автоматического управления ВЭУ и её функциональное назначение.
	Для обеспечения контроля и управления каждая ВЭУ должна оснащаться автоматической системой управления (САУ ВЭУ).
	Автоматическая система управления должна выполнять все функции и задачи, необходимые для пуска, работы, штатного и аварийного останова, контроля ВЭУ.
	Управление ВЭУ должно обеспечиваться как из башни, так и из гондолы ВЭУ (предусмотреть возможность управления ВЭУ с центрального щита управления (ЦЩУ).
	Система автоматического управления (САУ) ВЭУ должна быть выполнена на базе микропроцессорной техники. Управление ВЭУ должно осуществляться по заданным программам на всех режимах эксплуатации.
	САУ должна обеспечить:
- автоматическую проверку готовности к запуску;
- пуск;
-управление на переходных режимах;
- поддержание статических режимов;
- штатный и аварийный останов;
- взаимодействие с аппаратурой виброконтроля;
- диагностику работы всей системы в т.ч. передачи данных.
	Система автоматизации должна обеспечить управление всеми технологическими системами ВЭУ (системами охлаждения, маслоснабжения, ориентации в пространстве, пожаротушения, виброконтроля и т.д.)
	В состав системы автоматизации должны входить:
- САУ ВЭУ;
- полевой КИП (в соответствии с нормативными документами);
- система бесперебойного питания;
- запасные изделия и приборы (ЗИП) в объеме и составе достаточном для эксплуатации САУ в течение гарантийного срока;
- эксплуатационная документация (перечень и комплектность документов согласовать с Заказчиком).
	

4. Требования к САУ ВЭУ
	Каждая САУ ВЭУ должна быть выполнена на базе резервированного промышленного контроллера и должна иметь возможность интеграции в единое АСУ ТП ветроэлектрической станции по цифровым каналам связи без каких-либо качественных и количественных ограничений по объему передаваемой информации, с обеспечением единых архивных данных в АСУ ТП ВЭС. Особо ответственные сигналы должны передаваться по физическим кабельным связям.
	В составе САУ должна быть предусмотрена операторская станция/HMI панель управления (по согласованию с Заказчиком).
	САУ должна обеспечить выполнение следующих функций:
- передачу всех данных в центральную систему сбора технологической информации Заказчика;
- пуск, штатный и аварийный останов;
- сбор и обработку технологической информации;
- аварийную и предупредительную технологическую сигнализацию;
- отражение текущей информации на АРМ оператора, а также вывод выбранных трендов на принтер;
- технологические защиты, блокировки;
- автоматическое логическое и дистанционное управление регулирующими органами и электроприводной запорной арматурой;
- возможность изменения заданных значений регулируемых параметров;
- сбор, обработку, оперативное отображение и регистрацию технологических параметров, а также отображение состояния оборудования;
- обнаружение, оперативное отображение, регистрацию и сигнализацию отклонений значений технологических параметров и показателей состояния оборудования от установленных пределов (технологическая сигнализация);
- контроль, оперативное отображение, регистрацию и сигнализацию срабатывания блокировок и защит;
- диагностику состояния технических средств САУ;
- формирование протоколов, ведомостей;
- обработку, архивирование и представление ретроспективной информации;
- контроль и регистрацию действий оператора, контроль несанкционированного вмешательства;
	Для обеспечения единым временем всех компонентов САУ ВЭУ должен входить сервер единого времени на основе приемников ГЛОНАСС/GPS.
	САУ ВЭУ должна иметь возможность интегрироваться в АСУТП ВЭС посредствам физических и цифровых связей. Цифровые связи с АСУТП ВЭС должны быть выполнены с применением современных сетевых средств и помехозащищенных протоколов обмена, имеющих широкое применение, либо принятых в качестве международного стандарта. Физические связи для дискретных и аналоговых сигналов должны использовать унифицированные электрические сигналы, принятые в международной практике.
	Сетевые средства должны обеспечить:
- прием управляющих воздействий от АСУТП ВЭС;
- передачу аналоговых, бинарных, расчетных сигналов, включая диагностические данные о сигналах в АСУТП ВЭС;
- прием времени и синхроимпульса от АСУТП ВЭС;
- передачу диагностических данных состояния оборудования САУ ВЭУ в АСУТП ВЭС;
- передачу отметки времени сигналов в АСУТП ВЭС.
	Связь САУ ВЭУ с АСУТП ВЭС так же должна основываться на промышленном стандарте взаимодействия между программными компонентами систем контроля и управления с передачей отметки времени сигналов.
	Программно-технические средства САУ ВЭУ должны обеспечивать прием от подсистемы единого времени АСУТП ВЭС сигнала синхронизации точного времени.
	Прием сигнала синхронизации точного времени в САУ ВЭУ должен быть выполнен в виде дискретного сигнала или по цифровой связи.
	Программно-технические средства САУ ВЭУ должны отвечать требованиям стандартов РФ или МЭК в части электромагнитной совместимости.
	Все шкафы логических контроллеров должны иметь доступ для технического обслуживания. Платы входа/выхода должны быть взаимозаменяемыми и должны питаться таким образом, чтобы повреждение одной платы не оказывало влияния на другие платы. Короткое замыкание в поле не должно приводить к повреждению плат входа/выхода.
	В каждом шкафу логического контроллера должен быть предусмотрен резерв по каждому типу платы.

5. Организация каналов связи и передачи телеметрической информации.
	Предусмотреть оборудование ветроэлектрической станции системой обмена технологической информацией с автоматизированной системой Системного оператора (СОТИАССО).

6. Метрологические требования.
	Все средства измерений (далее - СИ) должны быть внесены в Федеральный информационный фонд по обеспечению единства измерений, иметь действующие свидетельства об утверждении типа СИ, аттестованную методику поверки, межповерочный интервал не менее 4 года, свидетельства о первичной поверке СИ.
	Метрологическое обеспечение измерительных систем должно быть выполнено в соответствии с ГОСТ Р 8.596-2002.
	На СИ должна быть предоставлена заводская документация, руководства по эксплуатации, сертификаты (декларации) соответствия.
	Единицы измерений применить согласно Положения о единицах величин, допускаемых к применению в РФ, утвержденного постановлением Правительства РФ от 31.10.2009 № 879 (в редакции от 15.08.2015).
	Измерительные трансформаторы тока, применяемые для целей учета электроэнергии должны устанавливаться в трёх фазах и иметь отдельную от релейной защиты обмотку.
	Классы точности измерительных трансформаторов для целей коммерческого учета должны быть не хуже 0,5 S - трансформаторы тока; не хуже 0,5 - трансформаторы напряжения.

7. Требования к ВЭУ
	Основные технические параметры ВЭУ:
	Компонент
	Параметр
	Величина/ Способ

	Турбина
	Номинальная мощность
	Исходя из суммарной мощности не более 5,1 МВт в составе трех ВЭУ.

	
	Класс проектирования
	IEC/NVN I

	
	Регулирование мощности
	регулирование частоты вращения ротора и угла атаки лопастей

	
	Минимальная рабочая скорость ветра
	2,3 м/с

	
	Максимальная рабочая скорость ветра
	не ниже 28 м/с

	
	Предельная скорость ветра (10 мин)
	Не менее 42,5 м/с

	
	Буревая расчетная скорость ветра (3 с)
	Не менее 59,5 м/с

	
	Диапазон рабочих температур:
	- 20 ~ + 50 °С 

	
	Расчетный срок службы
	Не менее 15 лет

	Ветро-колесо
	Диаметр ветроколеса
	не более 71 м

	
	Длина лопасти
	не более 30 м

	
	Высота до оси ротора
	80 - 90 м

	
	Материал лопасти
	Пластик, армированный стекловолокном

	Башня
	Тип
	Коническая трубчатая башня

	Генератор
	Тип
	генератор с прямым приводом (без редуктора)



ВЭУ должна допускать пуск после простоя любой продолжительности.
Конструкция ВЭУ должна допускать ускоренный пуск и нагружение до номинальной мощности за время указанное заводом изготовителем, с указанием минимального времени выхода на синхронные обороты и выхода на нагрузку.

8. Требования к электрической системе ВЭУ
ВЭУ предназначена для выработки электроэнергии в продолжительном режиме работы в автономном и параллельном режиме работы с внешней электрической сетью и другими ВЭУ.
Оборудование электрической системы ВЭУ должны соответствовать требованиям ГОСТ Р 54433-2011 «Возобновляемая энергетика. Ветроэлектростанции требования по безопасности при эксплуатации».
Качество электрической энергии на выходе преобразователя (AC-DC-AC) должно соответствовать:
ГОСТ 32144-2013 «Нормы качества электрической энергии в системах электроснабжения общего назначения»;
ГОСТ 54418.21-2011 «Возобновляемая энергетика. Ветроэнергетика. Установки ветроэнергетические. Часть 21. Измерение и оценка характеристик, связанных с качеством электрической энергии, ветроэнергетических установок, подключенных к электрической сети».
ВЭУ должно обеспечивать свою устойчивую работу:
- при частоте 46.0 Гц - 47.0 Гц в течение не менее 1 с;
- при частоте более 47.0 Гц - 47.5 Гц - в течение не менее 40 с.

Каждая ВЭУ должна быть устранена:
- устройствами релейной защиты, автоматики (РЗА) (с поддержкой стандартных протоколов обмена, совместимых с АСУ ТП (ССПИ) на существующих объектах электросетевого хозяйства), соответствующих требованиям Правил устройства электроустановок (ПУЭ);
- устройствами, исключающими несинхронное включение в электрическую сеть, а также подачу несинхронного напряжения на ВЭУ от электрических сетей;
- устройствами независимого гарантированного оперативного питания устройств РЗА;
- независимым источником питания системы собственных нужд для освещения и осуществления мер безопасности во время технического обслуживания или ремонта. Данный источник должен обеспечивать питание собственных нужд ВЭУ в то время, когда ВЭУ не работает (после ремонта перед пуском, при отсутствии ветра и пр.).

Схема выдачи мощности
Выдача электрической мощности от ВЭУ обеспечивается КЛ на напряжении 15 кВ.

Заземление
Внутри ВЭУ предусмотреть заземление для электрооборудования до 1 кВ и выше 1 кВ, а так защитное заземление и зануление, согласно ПУЭ. Выполнить основную и дополнительную системы уравнивания потенциалов: в качестве ГЗШ основной системы уравнивания потенциалов использовать РЕ шины щитов или отдельно установленную медную шину. Все металлические нетоковедущие части электрооборудования, которые могут оказаться под напряжением вследствие повреждения изоляции, должны иметь электрическое соединение с корпусом ВЭУ, а также с рамой каркаса. Установить не менее двух болтов заземления металлического каркаса для подключения к внешнему заземляющему устройству. Заземляющие болты установить не более, чем через 10 м по периметру блоков. В местах присоединения к заземляющему устройству предусмотреть опознавательный знак в соответствии с ПУЭ п. 1.7.118. Для вывода заземляющей полосы от ГЗШ выполнить отфактурованный проем на уровне пола, предусмотреть материалы для его герметизации.

Освещение
В расположенных в надземных этажах зданий и сооружений помещениях, в которых по условиям осуществления технологических процессов исключена возможность устройства естественного освещения, должно быть обеспечено искусственное освещение, достаточное для предотвращения угрозы причинения вреда здоровью людей.
Предусмотреть устройства для наружного освещения, в том числе светоограждение, а также аварийное освещение для обеспечения безопасности в аварийных ситуациях.
Прочие требования к обеспечению освещения - в соответствии с МЭК 61400-1.

9. Требования к надежности
По требованиям к надежности ВЭУ должны соответствовать требованиям ГОСТ Р 51991-2002. Срок эксплуатации - не менее 15 лет.
ВЭУ должны быть устойчивы к воздействию механических факторов внешней среды в соответствии с группой М7 ГОСТ 17516 (таблица 1).
Защитные приспособления цепей с рабочим напряжением цепей 24В, должны иметь предупреждающий надписи и знаки, которые должны соответствовать ГОСТ 12.4.026-2001, ГОСТ 12.4.040-78.
Линии связи, сигнализации и каналы измерения должны быть защищены от коммутационных и грозовых помех МЭК 801 для уровня прокладки линий 3.
Требование к безопасности к составным частям ВЭУ в отношении изоляции токоведущих частей, блокировок и защитному заземлению должны соответствовать ГОСТ 12.2.007.0-75, ГОСТ Р 52931-2008 и ГОСТ 25861-83.

10. Требования к безопасности и охране окружающей среды
Общие требования безопасности.
Движущиеся части оборудования должны иметь защитные ограждения в соответствии с требованиями РД 34.03.201-97 и ГОСТ 12.2.062-81 ССБТ.
Конструкция оборудования ВЭУ должна обеспечивать электрическую безопасность при её работе.
Электроустановки ВЭУ должны иметь места для хранения средств индивидуальной защиты от поражения электрическим током, переносных заземлений, плакатов и знаков безопасности и быть ими укомплектованы (СИЗ должны быть сертифицированы) в рамках требований СО 153-34.03.603-2003.

Требования к взрывопожаробезопасности.
Конструкция оборудования ВЭУ должна обеспечить взрывопожаробезопасность при её работе.

Экологические требования к уровням звуковой мощности (звукового давления) и вибрации оборудования ВЭУ.
Уровни шумового воздействия на окружающую среду, создаваемые оборудованием ВЭУ, не должны превышать предельно допустимые уровни шума на рабочих местах, допустимые уровни шума в помещениях жилых, общественных зданий и на территории жилой застройки, установленные СН 2.2.4/2.1.8.562-96 «Шум на рабочих местах, в помещениях жилых, общественных зданий и на территории жилой застройки».
Уровни вибрационного воздействия на окружающую среду, создаваемого работающим оборудованием, должны соответствовать требованиям, установленным СН 2.2.4/2.1.8.566-96. 2.2.4. Физические факторы производственной среды. 2.1.8. Физические факторы окружающей природной среды. Производственная вибрация, вибрация в помещениях жилых и общественных зданий. Санитарные нормы.

11. Маркировка
Комплектующие изделия должны иметь фирменные таблички, содержащие товарный знак изготовителя, обозначение установки, заводской номер, номинальную мощность, частоту вращения, год выпуска. При выполнении маркировки оборудования использовать ГОСТ 18620-86 - «Изделия электротехнические. Маркировка», ГОСТ 12969 «Таблички для машин и приборов. Технические требования» и ГОСТ 12971-67 «Таблички прямоугольные для машин и приборов. Размеры».

12. Перечень документов на ветроэнергетическую станцию, передаваемых Лизингополучателю 
Вся документация, представляемая Лизингополучателю, должна быть оформлена в соответствии с действующими нормативами РФ, на русском языке.
Все основное оборудование: ВЭУ и прочее основное оборудование, входящее в состав ВЭС, а также вспомогательное оборудование, в том числе трубопроводы, секции шин, арматура, должно быть пронумеровано. Основное оборудование должно иметь порядковые номера, а вспомогательное - тот же номер, что и основное, с добавлением букв А, Б, В и далее по алфавиту. Обозначения и номера в схемах должны соответствовать обозначениям и номерам, нанесенным на оборудование.
В состав документации должны входить:
1. Разрешительная документация для эксплуатации (сертификаты соответствия, сертификаты пожарной безопасности и т.д.) в соответствие с НД РФ.
3. Руководство по эксплуатации.
4. Руководство по проведению технического обслуживания.
5. Монтажные чертежи, включающие:
- габаритные и присоединительные размеры, вес;
- размеры и привязки всех штуцеров;
- назначение штуцеров;
- расположение и размеры проемов для ввода кабелей.
6. Описание технологического процесса.
7.Для экспресс-оценки, в технической документации должны быть приведены графики зависимости параметров ВЭУ от внешних условий («Кривая мощности»).
8. Описание схем и приборов (P&ID) с указанием расположения первичных датчиков и исполнительных механизмов, с указанием всех тревожных сигналов и блокировок, их взаимосвязи и взаимодействия.
9. Условные обозначения на схемах.
10. Технологические схемы вспомогательных процессов:
- схема смазки;
- схема охлаждения;
- схема контроля технических параметров;
- прочие системы;
11. Потребность во вспомогательных материалах.
12. Тип и марка масла, а также твердой смазки применяемого в системе смазки. Так же должно быть указано: объем маслосистемы, объем маслобаков: основного и доливочного, величину протечек масла, а так же периодичность замены масла. 
13. Нагрузки на вспомогательные и инженерные системы (электроэнергия и др.) с указанием расхода для единицы оборудования.
14. Спецификации на оборудование с указанием габаритов, материального исполнения, рабочих и расчетных параметров, производительности, мощности.
15. Компоновка оборудования с расположением соединительных межустановочных трубопроводов внутри установки (при их наличии), расположением электротехнического оборудования (шкафов, кабельных трасс, светильников т.д.).
16. Методология аварийной остановки (в аварийных режимах ВЭУ должна отключаться автоматически под влиянием системы безопасности).
17. Показатели шумового и вибрационного воздействия на окружающую среду, создаваемого ВЭУ.
18. Тип, продолжительность и периодичность проводимых работ по техническому обслуживанию и ремонту.

По электротехнической части:
1. Перечень электроприемников до 1000 В (постоянного и переменного тока) с указанием параметров (мощность, напряжение, коэффициент мощности, номинальный/пусковой ток).
2. План расположения электрооборудования (генераторного выключателя (при наличии), панелей управления, распределительных шкафов до 1000 В (постоянного и переменного тока) и т.д.) и проемов.
3. Электрические схемы: однолинейные схемы первичных соединений с указанием типов и параметров коммутационной аппаратуры, схемы управления; структурные технологические схемы, кабельный журнал.
4. Схема заземления, места расположения точек заземления для подключения внешнего контура заземления.
5. Данные по генератору:
5.1 Тип генератора, параметры (Uном, Рном, коэффициент мощности, частота вращения, номинальный ток статора, переходное и сверхпереходное поперечное и продольное сопротивление);
5.2 Технические условия и инструкция по эксплуатации;
5.3 Габаритно-установочные чертежи с присоединительными размерами трубопроводов (при их наличии), кабелей.
5.4 Комплект документации по РЗА, возбуждению, включая техническое описание, инструкцию по эксплуатации, габаритно-установочные чертежи, принципиальные электрические схемы, функционально-логические схемы микропроцессорных устройств, карты уставок;
5.5 Комплект документации по пусковому устройству, включая техническое описание, инструкцию по эксплуатации, габаритно-установочные чертежи, принципиальные электрические схемы;
5.6 Комплект документации по охлаждению, включая технологические и электрические схемы;
5.7 Комплект документации по контролю и измерениям генератора, системы возбуждения и системе пуска;
5.8 Техническое описание по системе пожаротушения (при наличии);
5.9 Уставки предельных технологических параметров по генератору и его вспомогательному оборудованию;

По части автоматизации:
1. Схема автоматизации с условными обозначениями в формате dwg.
2. Перечень приборов и средств автоматизации.
3. Схемы внешних соединений с подключением к клеммникам шкафов (пультов, панелей) управления и модулям контроллера (при подключении не через клеммник). 
4. Принципиальная схема электрической сети.
5. Структурная схема САУ установки.
6. Руководство по эксплуатации с описанием системы управления.
7. Перечень сигналов, сформированных для передачи в АСУТП.
8. Условия управления, защит и блокировок.
9. Алгоритмы технологических защит и блокировок, сигнализаций.
10. Алгоритмы автоматического регулирования (при наличии).
11. Перечень функциональных групп и алгоритмы функционально-группового управления.
12. Уставки предельных технологических параметров.
13. Алгоритмы обработки сигналов датчиков.

В передаваемую документацию должно быть включено: технический паспорт, включая общий вид и схемы системы, список интерфейсных соединений, логические блок-схемы, инженерные данные и отчеты об испытаниях оборудования.
Руководство по эксплуатации, руководство по техобслуживанию с чертежами, отражающими фактическую конструкцию установки и перечнем материалов, брошюрами субпоставщиков, перечнем чертежей и деталей и инструкциями по эксплуатации/техническому обслуживанию.
Технические устройства импортной поставки, используемые в оборудовании, должны быть сертифицированы для использования на территории РФ, соответствующие сертификаты должны быть представлены в поставляемой документации.
В состав поставляемой документации должны входить методики (программы) испытаний оборудования, зданий и сооружений на соответствие условиям безопасности (испытания системы контроля и безопасности, гидравлических и пневматических приводов, настройка предохранительных клапанов, испытания автоматов безопасности, грузоподъемных механизмов, контуров заземлений).
Вся указанная документация, а также иная информация, предоставляемая Лизингодателем должна быть на русском языке, в редактируемом и не редактируемом формате одновременно.
Чертежи должны быть предоставлены в формате DWG.



Приложение №1
к общим техническим требованиям

Перечень НД для обязательного соблюдения

ВЭУ должна иметь подтверждение соответствия требованиям технического регламента таможенного союза «О безопасности машин и оборудования» в форме сертификата соответствия или декларации.
Ветроэнергетическая станция должна соответствовать следующим НД, но не ограничиваясь:
Федеральный закон от 26 марта 2003 года №35-Ф3 «Об электроэнергетике».
Федеральный закон от 26.06.2008г. N 102-ФЗ. «Об обеспечении единства измерений».
Федеральный закон от 23.11.2009г. N 261-ФЗ. «Об энергосбережении и повышении энергетической эффективности...».
Федеральный закон от 04.05.2011 г. N 99-ФЗ. «О лицензировании отдельных видов деятельности».
Федеральный закон от 21.07.2001г. N 116-ФЗ. «О промышленной безопасности опасных производственных объектов».
Федеральный закон от 22.07.2008 г. № 123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности».
Федеральный закон от 30.12.2009 г. № 384-ФЗ «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений».
Федеральный закон от 10.01.2002 г. 7-ФЗ «Об охране окружающей среды».
Федеральный закон от 24.06.1998 г. 89-ФЗ «Об отходах производства и потребления».
Постановление Правительства Российской Федерации от 17.06.2015 №600 «Об утверждении перечня объектов и технологий, которые относятся к объектам и технологиям высокой энергетической эффективности».
Постановление Правительства РФ от 16.02.2008 № 87 "О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию".
	Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок (утв. приказом Минтруда от 24.07,2013г. № 328н);
	Межотраслевых правил по охране труда при работе на высоте (ПОТ РМ-012-2000);
	Межотраслевых правил по охране труда при электро- и газосварочных работах (ПОТ РМ- 020-2001);
	Межотраслевых правил по охране труда при проведении погрузочно-разгрузочных работ и размещении грузов (ПОТ РМ-007-1998);
	Межотраслевых правил по охране труда на автомобильном транспорте (ПОТ РМ-27-2003);
	Инструкции по применению и испытанию средств защиты, используемых в электроустановках (утвержденной Приказом Минэнерго РФ от 30.06.03 №261);
	Правил безопасности при работе с инструментом и приспособлениями (РД 34.03.204-93);
	Правил технической эксплуатации электрических станций и сетей РФ (утвержденных приказом Минэнерго РФ от 19.06.03 №229);
ПУЭ «Правила устройства электроустановок» (в действующей редакции).
РД 78.145-93 Руководящий документ «Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приемки работ» с пособиями к нему.
РД 78.36.003-2002 Руководящий документ. «Инженерно-техническая укрепленность. Технические средства охраны. Требования и нормы проектирования по защите объектов от преступных посягательств».
РД 78.36.004-2005 Руководящий документ. «Рекомендации о техническом надзоре за выполнением проектных, монтажных и пусконаладочных работ по оборудованию объектов техническими средствами охраны».
РД 153-34.0-49.101-2003 (СО 34.49.101-2003) «Инструкция по проектированию противопожарной защиты энергетических предприятий».
РД 03-606-2003 Руководящий документ. «Инструкция по визуальному и измерительному контролю».
РД 03-613-03 «Порядок применения сварочных материалов при изготовлении, монтаже, ремонте и реконструкции технических устройств для опасных производственных объектов».
РД 03-614-03 «Порядок применения сварочного оборудования при изготовлении, монтаже, ремонте и реконструкции технических устройств для опасных производственных объектов».
РД 03-615-03 «Порядок применения сварочных технологий при изготовлении, монтаже, ремонте и реконструкции технических устройств для опасных производственных объектов».
СП 1.13130.2009 «Системы противопожарной защиты. Эвакуационные пути и выходы».
СП 2.13130.2009 «Системы противопожарной защиты. Обеспечение огнестойкости объектов защиты».
СП 3.13130.2009 «Системы противопожарной защиты. Система оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре. Требования пожарной безопасности».
СП 4.13130.2009 «Системы противопожарной защиты. Ограничение распространения пожара на объектах защиты».
СП 5.13130.2009 «Системы противопожарной защиты. Установки пожарной сигнализации и пожаротушения автоматические. Нормы и правила проектирования».
СП 6.13130.2009 «Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной безопасности».
СП 7.13130.2009 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Противопожарные требования».
СП 9.13130-2009 «Техника пожарная. Огнетушители. Требования к эксплуатации».
СП 12.13130.2009 «Определение категорий помещений, зданий и наружных установок по взрывопожарной и пожарной опасности»;
СП 48.13330.2011 «СНиП 12-01-2004. Организация строительства». Актуализированная версия.
СП 51.13330.2011 «СНиП 23-03-2003 Защита от шума».
СП 52.13330.2011 «СНиП 23-05-95* Естественное и искусственное освещение».
СП 131.13330.2012 «Строительная климатология».
ГОСТ 2.102-68 Единая система конструкторской документации. Виды и комплектность конструкторских документов
ГОСТ 2.103-68 Единая система конструкторской документации. Стадии разработки
ГОСТ 2.201-80 Единая система конструкторской документации. Обозначение изделий и конструкторских документов
ГОСТ 9.014-78 ЕСКД. Временная противокоррозионная защита изделий. Общие требования.
ГОСТ 9.032-74 ЕСЗД. Покрытия лакокрасочные. Группы, технические требования и обозначения.
ГОСТ 9.104-79 ЕСЗД. Покрытия лакокрасочные. Группы условий эксплуатации.
ГОСТ 12.1.003-83 (СТ СЭВ 1930-79) Система стандартов безопасности труда. Шум. Общие требования безопасности.
ГОСТ 12.1.004-91 Пожарная безопасность. Общие требования.
ГОСТ 12.1.012-2004 «Система стандартов безопасности труда. Вибрационная безопасность. Общие требования»
ГОСТ 12.1.019-79* «Система стандартов безопасности труда. Электробезопасность. Общие требования и номенклатура видов защиты» ГОСТ 12.1.050-86 ССБТ. Методы измерения шума на рабочих местах.
ГОСТ 12.2.003-91 Система стандартов безопасности труда. Оборудование производственное. Общие требования безопасности.
ГОСТ 12.2.007.0-75 Система стандартов безопасности труда. Изделия электротехнические. Общие требования безопасности.
ГОСТ 12.2.049-80 ССБТ. Оборудование производственное. Общие эргономические требования.
ГОСТ 12.3.003-86 ССБТ. Работы электросварочные. Требования безопасности.
ГОСТ 12.3.009-76 ССБТ. Работы погрузочно-разгрузочные. Общие требования безопасности.
ГОСТ 12.4.012-83 ССБТ. Вибрация. Средства измерения и контроля вибрации на рабочих местах. Технические требования.
ГОСТ 12.4.021-75 ССБТ. Системы вентиляционные. Общие требования.
ГОСТ Р 12.4.026-2001 Система стандартов безопасности труда. Цвета сигнальные, знаки безопасности и разметка сигнальная. Назначение и правила применения. Общие технические требования и характеристики. Методы испытаний.
ГОСТ 12.4.040-78 Система стандартов безопасности труда. Органы управления производственным оборудованием. Обозначения
ГОСТ 23216-78 Изделия электротехнические. Хранение, транспортирование, временная противокоррозионная защита, упаковка. Общие требования и методы
ГОСТ 6996-66 Сварные соединения. Методы определения механических свойств.
ГОСТ 7512-82 Контроль неразрушающий. Соединения сварные. Радиографический метод.
ГОСТ 8828-89 Бумага-основа и бумага двухслойная водонепроницаемая упаковочная. Технические условия.
ГОСТ 14192-96 Маркировка грузов.
ГОСТ 14782-86 Контроль неразрушающий. Соединения сварные. Методы ультразвуковые.
ГОСТ 15150-69 Машины, приборы и другие технические изделия. Исполнения для различных климатических районов. Категории, условия эксплуатации, хранения и транспортирования в части воздействия климатических факторов внешней среды.
ГОСТ 15543-70 Изделия электротехнические. Исполнения для различных климатических районов. Общие технические требования в части воздействия климатических факторов внешней среды
ГОСТ 21105-87 Контроль неразрушающий. Магнитопорошковый метод.
ГОСТ 23170-78 Упаковка для изделий машиностроения. Общие требования.
ГОСТ 24297-87 Входной контроль продукции. Основные положения.
ГОСТ Р 51474-99 Упаковка. Маркировка, указывающая на способ обращения с грузом.
ГОСТ 2.601-2006 ЕСКД. Эксплуатационные документы
ГОСТ Р 50571.3-94 Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Защита от поражения электрическим током
ГОСТ Р 50571.10-96 Электроустановки зданий. Часть 5. Выбор и монтаж электрооборудования. Глава 54. Заземляющие устройства и защитные проводники
ГОСТ 52735-2007. Короткие замыкания в электроустановках. Методы расчета в электроустановках переменного тока напряжением свыше 1кВ
ГОСТ 28249-93. Короткие замыкания в электроустановках. Методы расчета в электроустановках переменного тока напряжением до 1кВ
ГОСТ 26522-85. Переиздание 2005 г. Короткие замыкания в электроустановках. Термины и определения.
ГОСТ Р 52736-2007. Короткие замыкания в электроустановках. Методы расчета электродинамического и термического действия тока короткого замыкания.
ГОСТ 29176-91. Короткие замыкания в электроустановках. Методы расчета в электроустановках постоянного тока.
МУ 34-70-035-83 Методические указания по расчету защит в системе постоянного тока тепловых электростанций и подстанций.
Правила противопожарного режима в РФ (утв. постановлением Правительства РФ от 25 апреля 2012 г. № 390);
НПБ 104-03 «Проектирование систем оповещения людей о пожаре в зданиях и сооружениях».
Федеральные нормы и правила в области промышленной безопасности «Правила безопасности производственных объектов, на которых используются подъемные сооружения», утвержденные приказом Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомному надзору от 12 ноября 2013 г. N 533.
ГОСТ 31565-2012 «Кабельные изделия. Требования пожарной безопасности».
ГОСТ 32144-2013 «Нормы качества электрической энергии в системах электроснабжения общего назначения»;
ГОСТ 54418.21-2011 «Возобновляемая энергетика. Ветроэнергетика. Установки ветроэнергетические. Часть 21. Измерение и оценка характеристик, связанных с качеством электрической энергии, ветроэнергетических установок, подключенных к электрической сети».
ГОСТ Р 51991-2002 «Нетрадиционная энергетика. Ветроэнергетика. Установки ветроэнергетические. Общие технические требования»;
ГОСТ Р 54531-2011 «Нетрадиционные технологии. Возобновляемые и альтернативные источники энергии. Термины и определения»,
ГОСТ Р 53905-2010 «Энергосбережение. Термины и определения»;
ГОСТ Р 54433-2011 Возобновляемая энергетика. Ветроэлектростанции. Требования безопасности при эксплуатации
IEC 62040-3:1999. Системы непрерывного энергоснабжения. Часть 3. Метод определения требований к эксплуатации и испытаниям.
МЭК 61000-4-29 (2000). Электромагнитная совместимость (ЭМС) - Часть 4-29: Методы испытаний и измерений - Испытания на устойчивость к провалам, коротким прерываниям и изменениям напряжения, воздействующим на входной порт сети электропитания постоянного тока.
ГОСТ 29280-92 (МЭК 1000-4-92). Совместимость технических средств электромагнитная. Испытания на помехоустойчивость. Общие положения.
ГОСТ Р 51317.6.5-2006. Совместимость технических средств электромагнитная. Устойчивость к электромагнитным помехам технических средств, применяемых на электростанциях и подстанциях. Требования и методы испытаний.
ГОСТ Р 51317.4.17-2000 (МЭК 61000-4-17-99). Совместимость технических средств электромагнитная. Устойчивость к пульсациям напряжения электропитания постоянного тока. Требования и методы испытания.
ГОСТ Р 51317.6.4-99 (МЭК 61000-6-4-97). Совместимость технических средств электромагнитная. Помехоэмиссия от технических средств, применяемых в промышленных зонах. Нормы и методы испытаний.
ГОСТ Р 50745-99. Совместимость технических средств электромагнитная. Системы бесперебойного питания. Устройства подавления сетевых импульсных помех. Требования и методы испытаний.
МЭК 60664-1 (1992). Координация изоляции электрооборудования низковольтных систем. Часть 1. Принципы, требования и испытания.
ГОСТ Р 50571.18-2000 (МЭК 60364-4-442-93). Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Глава 44. Защита от перенапряжений. Раздел 442. Защита электроустановок до 1 кВ от перенапряжений, вызванных замыканиями на землю в электроустановках выше 1 кВ.
ГОСТ Р 51992-2002. Устройства для защиты от импульсных перенапряжений в низковольтных силовых распределительных системах. Часть 1. Требования к работоспособности и методы испытаний;
ГОСТ 28895-91 (МЭК 949-88). Расчёт термически допустимых токов короткого замыкания с учётом неадиабатического нагрева.
ГОСТ Р 50030.1-2000 (МЭК 60947-1-99). Аппаратура распределения и управления низковольтная. Часть 1. Общие требования и методы испытаний.
ГОСТ Р 50030.2-99 (МЭК 60947-2). Аппаратура распределения и управления низковольтная. Часть 2. Автоматические выключатели.
ГОСТ Р 50339.0-92 (МЭК 269-1-86). Низковольтные плавкие предохранители. Часть 1. Общие требования.
ГОСТ Р 50339.1-92 (МЭК 269-2-86). Низковольтные плавкие предохранители. Часть 2. Дополнительные требования к плавким предохранителям промышленного назначения. 
СО 34.20.525-00 (РД 153-34.0-20.525-00) Методические указания по контролю состояния заземляющих устройств электроустановок.
СО 153-34.21.122-2003 Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций
РД 34.21.122-87 Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений
РЭГА РФ 94 Руководство по эксплуатации гражданских аэродромов Российской Федерации.



Приложение №2
к общим техническим требованиям
Перечень принятых сокращений

	ГрК РФ 
	Градостроительный кодекс Российской Федерации 

	ГК РФ 
	Гражданский кодекс Российской Федерации 

	ГОСТ 
	государственный стандарт 

	ГПЗУ 
	градостроительный план земельного участка 

	ГПР 
	График Производства Работ 

	ГСН 
	Государственный строительный надзор 

	ЗП 
	задание на проектирование 

	КО 
	комплексное опробование 

	МСГ 
	месячно-суточный график 

	МТРиО
	материально-технические ресурсы и оборудование 

	ОТР 
	основные технические решения 

	ПД 
	проектная документация 

	ПНР 
	пусконаладочные работы 

	ПОС 
	проект организации строительства 

	ППР 
	проект производства работ 

	ППТ 
	проект планировки территории 

	РД 
	рабочая документация 

	РФ 
	Российская Федерация 

	СД 
	сметная документация 

	СМР 
	строительно-монтажные работы 

	СНиП 
	строительные нормы и правила 

	СО 
	системный оператор 

	ТЗ 
	техническое задание 

	ТУ 
	технические условия 

	ТП 
	технологическое присоединение 

	УСГ 
	укрупненный сетевой график

	ВЭС
	ветроэлектрическая станция

	ВЭУ
	ветроэнергетическая установка

	НД
	нормативная документация



От Лизингодателя:                               	  От Лизингополучателя:
		
		
____________________		____________________
М.П.	М.П. 



Приложение № 2
к договору лизинга  №____ от «___» _________2017 г.
Расчет платежей 
	Период оплаты
	Срок оплаты, до
	Сумма оплаты по договору, всего
	в т.ч. выкупная стоимость
	лизинговый платеж

	1 кв. 2018
	20.04.2018
	не более
	1,27%
	не более
	0,80%
	не более
	0,47%

	2 кв. 2018
	20.07.2018
	не более
	1,17%
	не более
	0,80%
	не более
	0,37%

	3 кв. 2018
	20.10.2018
	не более
	1,17%
	не более
	0,80%
	не более
	0,37%

	4 кв. 2018
	20.01.2019
	не более
	1,27%
	не более
	0,80%
	не более
	0,47%

	1 кв. 2019
	20.04.2019
	не более
	1,33%
	не более
	0,80%
	не более
	0,53%

	2 кв. 2019
	20.07.2019
	не более
	1,23%
	не более
	0,80%
	не более
	0,43%

	3 кв. 2019
	20.10.2019
	не более
	1,23%
	не более
	0,80%
	не более
	0,43%

	4 кв. 2019
	20.01.2020
	не более
	1,33%
	не более
	0,80%
	не более
	0,53%

	1 кв. 2020
	20.04.2020
	не более
	1,39%
	не более
	0,80%
	не более
	0,59%

	2 кв. 2020
	20.07.2020
	не более
	1,28%
	не более
	0,80%
	не более
	0,48%

	3 кв. 2020
	20.10.2020
	не более
	1,28%
	не более
	0,80%
	не более
	0,48%

	4 кв. 2020
	20.01.2021
	не более
	1,39%
	не более
	0,80%
	не более
	0,59%

	1 кв. 2021
	20.04.2021
	не более
	1,45%
	не более
	0,80%
	не более
	0,65%

	2 кв. 2021
	20.07.2021
	не более
	1,34%
	не более
	0,80%
	не более
	0,54%

	3 кв. 2021
	20.10.2021
	не более
	1,34%
	не более
	0,80%
	не более
	0,54%

	4 кв. 2021
	20.01.2022
	не более
	1,45%
	не более
	0,80%
	не более
	0,65%

	1 кв. 2022
	20.04.2022
	не более
	1,52%
	не более
	0,80%
	не более
	0,72%

	2 кв. 2022
	20.07.2022
	не более
	1,40%
	не более
	0,80%
	не более
	0,60%

	3 кв. 2022
	20.10.2022
	не более
	1,40%
	не более
	0,80%
	не более
	0,60%

	4 кв. 2022
	20.01.2023
	не более
	1,52%
	не более
	0,80%
	не более
	0,72%

	1 кв. 2023
	20.04.2023
	не более
	1,58%
	не более
	0,80%
	не более
	0,78%

	2 кв. 2023
	20.07.2023
	не более
	1,46%
	не более
	0,80%
	не более
	0,66%

	3 кв. 2023
	20.10.2023
	не более
	1,46%
	не более
	0,80%
	не более
	0,66%

	4 кв. 2023
	20.01.2024
	не более
	1,58%
	не более
	0,80%
	не более
	0,78%

	1 кв. 2024
	20.04.2024
	не более
	1,65%
	не более
	0,80%
	не более
	0,85%

	2 кв. 2024
	20.07.2024
	не более
	1,52%
	не более
	0,80%
	не более
	0,72%

	3 кв. 2024
	20.10.2024
	не более
	1,52%
	не более
	0,80%
	не более
	0,72%

	4 кв. 2024
	20.01.2025
	не более
	1,65%
	не более
	0,80%
	не более
	0,85%

	1 кв. 2025
	20.04.2025
	не более
	1,72%
	не более
	0,80%
	не более
	0,92%

	2 кв. 2025
	20.07.2025
	не более
	1,58%
	не более
	0,80%
	не более
	0,79%

	3 кв. 2025
	20.10.2025
	не более
	1,58%
	не более
	0,80%
	не более
	0,79%

	4 кв. 2025
	20.01.2026
	не более
	1,72%
	не более
	0,80%
	не более
	0,92%

	1 кв. 2026
	20.04.2026
	не более
	1,79%
	не более
	0,80%
	не более
	0,99%

	2 кв. 2026
	20.07.2026
	не более
	1,65%
	не более
	0,80%
	не более
	0,85%

	3 кв. 2026
	20.10.2026
	не более
	1,65%
	не более
	0,80%
	не более
	0,85%

	4 кв. 2026
	20.01.2027
	не более
	1,79%
	не более
	0,80%
	не более
	0,99%

	1 кв. 2027
	20.04.2027
	не более
	1,86%
	не более
	0,80%
	не более
	1,06%

	2 кв. 2027
	20.07.2027
	не более
	1,72%
	не более
	0,80%
	не более
	0,92%

	3 кв. 2027
	20.10.2027
	не более
	1,72%
	не более
	0,80%
	не более
	0,92%

	4 кв. 2027
	20.01.2028
	не более
	1,86%
	не более
	0,80%
	не более
	1,06%

	1 кв. 2028
	20.04.2028
	не более
	1,93%
	не более
	0,80%
	не более
	1,14%

	2 кв. 2028
	20.07.2028
	не более
	1,79%
	не более
	0,80%
	не более
	0,99%

	3 кв. 2028
	20.10.2028
	не более
	1,79%
	не более
	0,80%
	не более
	0,99%

	4 кв. 2028
	20.01.2029
	не более
	1,93%
	не более
	0,80%
	не более
	1,14%

	1 кв. 2029
	20.04.2029
	не более
	2,01%
	не более
	0,80%
	не более
	1,21%

	2 кв. 2029
	20.07.2029
	не более
	1,86%
	не более
	0,80%
	не более
	1,06%

	3 кв. 2029
	20.10.2029
	не более
	1,86%
	не более
	0,80%
	не более
	1,06%

	4 кв. 2029
	20.01.2030
	не более
	2,01%
	не более
	0,80%
	не более
	1,21%

	1 кв. 2030
	20.04.2030
	не более
	2,09%
	не более
	0,80%
	не более
	1,29%

	2 кв. 2030
	20.07.2030
	не более
	1,93%
	не более
	0,80%
	не более
	1,13%

	3 кв. 2030
	20.10.2030
	не более
	1,93%
	не более
	0,80%
	не более
	1,13%

	4 кв. 2030
	20.01.2031
	не более
	2,09%
	не более
	0,80%
	не более
	1,29%

	1 кв. 2031
	20.04.2031
	не более
	2,17%
	не более
	0,80%
	не более
	1,37%

	2 кв. 2031
	20.07.2031
	не более
	2,00%
	не более
	0,80%
	не более
	1,21%

	3 кв. 2031
	20.10.2031
	не более
	2,00%
	не более
	0,80%
	не более
	1,21%

	4 кв. 2031
	20.01.2032
	не более
	2,17%
	не более
	0,80%
	не более
	1,37%

	1 кв. 2032
	20.04.2032
	не более
	2,25%
	не более
	0,80%
	не более
	1,45%

	2 кв. 2032
	20.07.2032
	не более
	2,07%
	не более
	0,80%
	не более
	1,27%

	3 кв. 2032
	20.10.2032
	не более
	2,07%
	не более
	0,80%
	не более
	1,27%

	4 кв. 2032
	20.01.2033
	не более
	2,25%
	не более
	0,80%
	не более
	1,45%



От Лизингодателя:                               	  От Лизингополучателя:
		
		
____________________		____________________
М.П.	М.П. 




Приложение № 3
к договору лизинга  №____ от «___» _________2017 г.

ПРОТОКОЛ
согласования договорной цены
Мы, нижеподписавшиеся, ________(Лизингодатель) в лице  _________, действующего на основании  _______, с одной стороны, и  «Калининградская генерирующая компания» именуемое в дальнейшем "Лизингополучатель", в лице _______________________, действующ ___ на основании _______________________, с другой стороны,, удостоверяем, что сторонами достигнуто соглашение о договорной цене договора лизинга  № _______ от «______» ________________ 2017 г.:
Валюта договора –  российские рубли
Стоимость Имущественного комплекса с учетом НДС составляет_________ (____________ ) ____, в т.ч. НДС по ставке 18 % составляет  ______ (_____) ___. 
Цена договора лизинга устанавливается ЛИЗИНГОДАТЕЛЕМ и с учетом НДС составляет:  ________  (____________),в т.ч. НДС по ставке 18 % составляет  ______ (_____) ___. 
Выкупная стоимость Имущественного комплекса составляет_________ (____________ ) ____, в т.ч. НДС по ставке 18 % составляет  ______ (_____) ___.
Настоящий протокол является основанием для проведения взаимных расчетов и платежей между Лизингодателем и Лизингополучателем. 

 От Лизингодателя:                               	  От Лизингополучателя:
		
		
____________________		____________________
М.П.	М.П. 




Приложение № 4
к договору лизинга  №____ от «___» _________2017 г.

ПРОТОКОЛ
определения показателя неработоспособности имущественного комплекса
г. ______________ 							«__»__________20__ г.
Мы, нижеподписавшиеся, ________(Лизингодатель) в лице  _________, действующего на основании  _______, с одной стороны, и  «Калининградская генерирующая компания» именуемое в дальнейшем "Лизингополучатель", в лице _______________________, действующ ___ на основании _______________________, с другой стороны, составили настоящий протокол о нижеследующем:
	№ п/п
	[bookmark: _GoBack]Показатель минимально возможного времени нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии, % (98%)
	Показатель фактического времени нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии, %
	Показатель неработоспособности имущественного комплекса, %
	Количество часов в ____квартале 20___ г., часов
	Фактическое время нахождения имущественного комплекса в работоспособном состоянии, часов (по данным станционного учета)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	2
	6/5х100%
	2-3
	
	

	
	
	
	
	
	



От Лизингодателя:                               	  От Лизингополучателя:
		
		
____________________		____________________
М.П.	М.П. 


